
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е НАЦИИ 
Distr , 
GEHERkL 

S/8360 
25 January I968 
RUSSIAN 
ORIGINAL; ENGLISH 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ 
АМЕРИКИ ОТ 85 ЯНВАРЯ 1968 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Прошу срочно созвать заседание Совета Безопасности для рассмотре­
ния серьезной угрозы миру, созданной серией все более и более опасных 
и агрессивных военных действий властей Северной Кореи в нарушение Со­
глашения о перемирии, международного права и Устава Организации 
Объединенных Наций. 

Режим перемирия, установленный Соглашением о перемирии от 
87 июля 1953 г., неоднократно нарушался властями Северной Кореи, 
Эти нарушения становились все более серьезными в последние полтора 
года, когда вооруженный персонал Северной Кореи неоднократно направ­
лялся через демилитаризованную зону в Корейскую Республику для со­
вершения террористических актов и убийства политических противников. 
Особенно серьезный инцидент произошел в этом месяце, когда банда 
вооруженных террористов была направлена в Корейскую Республику с за­
данием, явной целью которого было убийство президента Парка. 

Еще позднее Северная Корея намеренно совершила акт произвольного 
беззакония в отношении морского судна Соединенных Штатов, действо­
вавшего в открытом море. S3 января судно США "Пуэбло", находившееся 
в международных водах, было незаконно захвачено вооруженными северо­
корейскими судами, и это судно и его команда до сих пор насильственно 
задерживаются северокорейскими властями. 

Эти действия Северной Кореи в отношении военно-морского судна 
Соединенных Штатов в открытом море и серьезные вооруженные рейды се-
верокорейцев через демилитаризованную зону в Корейскую Республику соз­
дали такую серьезную и опасную обстановку, которая требует срочного 
рассмотрения в Совете Безопасности, о чем мы и просим. 

С уважением 
Артур ГОЛДБЕРГ 
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